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MAGDALENA SZPUNAR

KONSTRUOWANIE TOZSAMOSCI HYBRYDYCZNE]

Procesy hybrydyzacji nie stanowig novum, wczesniejsze stowniki humani-
styczne i spoteczne byly pozbawione kategorii hybrydy, cho¢ to, co obserwo-
waliSmy w przestrzeni spotecznej i kulturowej, od dawna mozna uzna¢ za hybryde.
Jej zaadaptowanie i zaistnienie w stownikach humanistycznych i spotecznych
stanowi egzemplifikacj¢ wedrujacego pojegcia w ujeciu Mieke Bal, a tym samym
jego biologiczna proweniencja staje si¢ coraz mniej wyrazna. W spotecznosciach
pogranicza obserwuje si¢ wspolistnienie i przenikanie funkcjonujgcych obok
siebie spotecznosci i kultur, a wlasciwosci te sa charakterystyczne takze dla spo-
fecznosci o wysokim odsetku imigrantow. Natezone ruchy migracyjne, globalizacja,
rosngce znaczenie technologii w naszym zyciu spowodowatly, iz hybrydyzacja
— a wraz z nig hybrydyzacja tozsamos$ci — wpisata si¢ w kulturowy krajobraz
wspotczesnosci. Celem artykutu jest udzielenie odpowiedzi na pytanie, jakie sa
przyczyny ksztaltowania si¢ tozsamosci hybrydycznej, jakie procesy jg wzmac-
niajg, a takze jakie konsekwencje niesie ona ze sobg dla jednostek, spoteczenstw
i kultur. Odwotujac si¢ do teorii postkolonialnej autorka z jednej strony zwraca
uwagg, iz hybrydyczno$¢ zwykle jest traktowana jako forma ataku na tozsamos¢
autochtonow, z drugiej — rozumie si¢ ja jako element rozsadzajacy, stuzacy
obalaniu kolonialnej hegemonii. W tek$cie zwrdcono uwage na problem tytu-
lowej tozsamosci, powstajacej pod wptywem hybrydyzacji, ktora w wielu wymia-
rach staje si¢ kategoria ,,zombie”, co wzmacniajg kategorie ,,mi¢dzynarodu”,
tozsamosci typu ,,nigdzie” czy tozsamosci ,,pomiedzy”.

Wobec takich kategorii, jak tozsamo$¢ sfragmentaryzowana, rozproszona
czy plynna, tozsamo$¢ hybrydalna' nie wydaje si¢ novum. Czy zatem, wbrew
brzytwie Ockhama, mamy do czynienia z mnozeniem bytoéw ponad potrzebe, czy tez
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rzeczywiscie mamy do czynienia z nowa jakoscig tozsamosciowa? Jesli tak, na czym
ona si¢ zasadza, na czym polega jej odmiennos¢, postaramy si¢ wykaza¢ w tym tekscie.

Wielu badaczy zwraca uwage na pluralistyczny, kontekstualny, a tym samym
hybrydalny charakter tozsamosci etnicznej, kulturowej, ale takze religijnej, klasowej
czy plciowej?. Tym, co charakteryzuje tozsamo$¢ hybrydyczna, jest niejednorodna
identyfikacja etniczna. Znamionuje jg cz¢sto podwojna, potrdjna, a nawet wieloraka
identyfikacja etniczna’. Niektorzy badacze ida o krok dalej, uznajac, iz mamy do
czynienia z tworzeniem si¢ tozsamosci sytuacyjnej, ktora pozwala w sposob ptynny
przechodzi¢ od jednej do drugiej tozsamosci, a tym samym swobodnie przemieszcza¢
sie pomiedzy odmiennymi kodami kulturowymi, wtasciwymi dla kazdej z nich*. Je$li
klasyczne koncepcje jazni odnosity sie do jej monolitycznosci i zamknigtych granic®,
hybrydalnos$¢ owe granice rozpuszcza, dopuszczajac wielowariantowos¢ tozsamosci.

W kategori¢ tozsamosci hybrydycznej wpisana jest sprzeczno$¢. O ile bowiem
tozsamos¢ jest identycznos$cig, odrebno$cia i niepowtarzalnoscia, o tyle hybryda
stanowi jej przeciwienstwo, taczy odmiennosci, splata to, co wydaje si¢ odrgbne,
niepozostajagce ze sobg w jakimkolwiek zwigzku. Tozsamo$¢ hybrydyczna
,,godzac sprzecznosci, okazala si¢ faktem (zdarzeniem) wspotczesnoséci”®. Jak
zauwaza Ewa Szczgsna, trudnos¢ z nig polega na tym, iz postrzega si¢ ja i opisuje
z pozycji dotychczasowej kultury, co sprawia, ze jezyk pozostaje wobec niej
bezradny, a ponadto jest widziana jako zagrozenie wobec obowigzujacej tozsa-
mosci kulturowej. Jako nowa jako$¢ tozsamosciowa problematyzuje nicoswo-
jone, wprowadza zamgt, niepewno$¢, niestatos¢ i poczucie zagrozenia. Dylematy
zwigzane z tozsamoscig hybrydyczng intensyfikuje fakt, iz nie opisuje ona state;j,
zasiedzialej rzeczywistosci, lecz in statu nascendi, dlatego niemozliwe jest
przeprowadzenie jej oceny ex post. Jak stusznie zauwaza Szczesna, ,,poniewaz
chetnie sytuujemy normalno$¢ po swojej stronie, tozsamo$¢ hybrydyczna, uloko-
wana gdzie indziej, jawi si¢ nam jako obca i zagrazajaca naszej dotychczasowosci™.

2 Gunther Dietz, ,,Interculturality”, w: The International Encyclopedia of Anthropology, red. Hilary
Callan, 1-19 (Hoboken: Wiley Blackwell, 2018), 24.07.2024, https://www.researchgate.net/publication/
327455124 Interculturality.

3 Johan Leman, Erkan Toguslu i Ismail M. Sezgin, ,,The Manifestation of Identities in a Plural
Post-Secular Europe”, w: New Multicultural Identities in Europe Religion and Ethnicity in Secular Socie-
ties, red. Erkan Toguslu, Johan Leman i Ismail M. Sezgin (Leuven: Leuven University Press, 2014), 18.

4 Consuela Wagner, ,,Migration and the Creation of Hybrid Identity: Chances and Challenges”,
w: The Phenomenon of Migration (Harvard Square Symposium), red. Ioan-Gheorghe Rotaru,
Denise Simion i Viorica Burcea, t. 2 (Cambridge, MA: Scientific Press, 2016), 242.

5> Dorota Rygiel, ,,Neither Eastern nor Western: Cultural Hybrids in Modern British-Asian
Fiction”, Methis. Studia Humaniora Estonica 17, no. 21/22 (2018): 51.

® Ewa Szczgsna, ,,Tozsamo$¢ hybrydyczna”, Er(r)go. Teoria—Literatura—Kultura 9, nr 2 (2004): 9.

7 Szczesna, ,,Tozsamo$¢ hybrydyczna”, 9.
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Tozsamos¢ coraz bardziej przypomina kategori¢ ,,zombie” w ujeciu Ulricha
Becka®. Wedtug socjologa kategorie ,,zombie” sg pojeciami, z ktérymi mamy
coraz wickszy ktopot w jednoznacznym definiowaniu, dlatego sa jak zombie
—jednoczes$nie martwe i zywe, a ich funkcjonowanie warunkuje spoteczna praxis.

HYBRYDYCZNOSC 1 JE] ROZUMIENIE

Intensywne zakorzenienie hybrydyczno$ci w naszej rzeczywistosci sprawia,
ze niektorzy badacze hybryde okre$laja mianem signum temporis®. Je$li myS$limy
o kategorii hybrydy w sensie biologicznym, zwykle rozumiemy ja jako proces
krzyzowania gatunkoéw, odmian czy ras. Powstajacy w wyniku takiej modyfi-
kacji nowy byt zwykle jest okre§lany mieszancem, a termin ten w tacinie to
wlasnie hibrida'®. Interesujaca kategorie hybryd stanowig chimery, czyli organizmy,
ktorych komorki sg genetycznie rézne. Zdolnos¢ do zycia chimery warunkowana
jest bliskoScig gatunkow, ktore jg tworzg. Proby tworzenia gatunkow dalekich od
siebie zwykle prowadza do $mierci albo glebokiej deformacji nowego organizmu'!.

Transhumanizm zwraca uwagg na konieczno$¢ redefinicji rozumienia jednostki
ludzkiej, ktora coraz czgsciej doposazona jest w ,,nie-ludzkie” elementy — bio-
niczne rece, rozruszniki serca czy mikroczipy wszczepiane do mozgu. Stanowig
one przyktady zewnetrznych doposazen czlowieka, czasami warunkujacych
zycie. Niezaleznie od naszych przekonan o ingerowaniu w ludzkie ciato, cztowiek
w coraz wigkszym stopniu staje si¢ istotg hybrydyczna dzi¢ki biomedycynie,
inzynierii genetycznej, manipulacji kodem genetycznym czy sztucznej inteligenc;ji.

8 Urlich Beck, ,,Zombie Categories: Interview with Ulrich Beck”, w: Individualization: Insti-
tutionalized Individualism and its Social and Political Consequences, red. Urlich Beck i Elisabeth
Beck-Gernsheim (London: SAGE Publications, 2001), 202-213.

? Gerfried Stoker i Christine Schopf, ,,Hybrid — Living in Paradox”, w: Hybrid — Living in Paradox,
red. Gerfried Stoker i Christine Schopf (Ostfildern-Ruit: Hatie Cantz, 2005), 10.

10 stota ta faczy w sobie cechy tych, po ktorych dziedziczy — zubronie, wilczaki, jagliony czy
lygrysy to przyktady niektorych z nich. Proces transgenezy pozwala na tworzenie hybryd zwierzgco-
-ludzkich. Przyktadem takich organizmow sa myszy, ktorym wszczepia si¢ ludzkie geny odpowie-
dzialne za choroby nowotworowe, co shuzy badaniom nad terapia przeciwnowotworowa. Piotr Zawojski,
»Teoretyczne aspekty wspotczesnej kultury i sztuki jako zjawisk hybrydycznych”, w: Biological
Turn: idee biologii w humanistyce wspoiczesnej, red. Dobrostawa Wezowicz-Ziodtkowska i Emilia
Wieczorkowska (Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2016), 250.

I Ciekawym przyktadem chimery jest ,,geep”, stanowigcy potaczenie kozy (ang. goat) z owca
(ang. sheep). Zob. Carole B. Fehilly, Steen M. Willadsen i Elisabeth M. Tucker, ,,Interspecific
Chimaerism between Sheep and Goat”, Nature 307 (1984): 634-636. W $wiecie flory za interesujacy
przypadek chimery zwierzgco-roslinnej uznaje si¢ Edunie, zwana zwierzling (ang. plantnimal).
Zob. Zawojski, ,,Teoretyczne aspekty wspotczesnej kultury”, 251.
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Niejednokrotnie nie u§wiadamiamy sobie, ze chimerami sg osoby po transplantacji.
Coraz wyrazniej obserwujemy, ze to, co jeszcze kilka lat temu wydawato si¢ jedynie
scenariuszem science-fiction, staje si¢ aktualnym wymiarem naszej rzeczywistosci.

TOZSAMOSC I JEJ KONSTRUOWANIE

Jak zauwaza Hans-Georg Gadamer: ,,tozsamo$¢ nie miataby samoistnego
znaczenia, gdyby w byciu sobg samym nie byta zawarta rowniez r6zno$¢. Tozsamo$¢
bez réznicy bylaby absolutnie niczym”!2. To cigzenie ku zmianie zwigzane jest
z rozwojem cztowieka, a nieche¢¢ do niej, do przekraczania granic, oznaczataby
kres ludzkosci'®. Jeszcze do niedawna tozsamo$¢ tworzona byta w precyzyjnie
zdefiniowanych, zunifikowanych pakietach socjalizacji, zwykle wykluczajac
mozliwos$¢ zaistnienia opozycji. Socjalizacja konstytuowata tozsamosci wedtug
okreslonej matrycy tozsamos$ciowej, uniemozliwiajacej wyjscie poza to, co opre-
syjnie wttoczone. Pokawalkowana rzeczywisto$¢, wielo$¢ narracji, dyskursow
i alternatyw utrudnia wspoétczesnie tworzenie jednolitej tozsamosci, a jednostki
ze zbioru tozsamosci moga wybiera¢ to, co dla nich najbardziej interesujace,
nawet jesli jest to wewngtrznie sprzeczne. We wspolczesnym $wiecie ,,wszystko
splata si¢ ze wszystkim do granic nierozroznialno$ci; wszystko tez w kazdej chwili
moze si¢ zamieni¢ w swoje zaprzeczenie”'*, Warto§¢ hybrydalnej tozsamosci
zasadza si¢ na zdolno$ci do rekonstrukcji samej siebie, nieustannej readaptacji
i umiejetnosci dostosowywania si¢ do permanentnej zmiany. Jak zauwaza Samuel
Huntington: ,,Nasze kultury w istocie zatracity juz swa jednorodnosc¢ i odrgbnosé,
az po rdzen charakteryzuje je przemieszanie i wzajemne przenikanie”',

Rozwdj cztowieka zaktada potencjalnos$¢ przekraczania granic samego siebie,
wiasnej kultury, bogacenia tym, co ptynie z odmiennosci, innosci, ,,nie-swojego”.
Konfrontacja z odmienno$cig kulturowa prowadzi do rozwoju, gdyz wymaga od nas
samos$wiadomosci, uczy wspolpracy, elastycznosci, otwarto$ci na doswiadczenia,
a przede wszystkim uwrazliwia'®. Jak trafnie zauwaza Jerzy Nikitorowicz:

12 Hans-Georg Gadamer, Jezyk i rozumienie (Warszawa: Aletheia, 2003), 47.

13 Jozef Kozielecki, Koncepcja transgresyjna cziowieka (Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe, 1987).

14 Zbyszko Melosik, Kultura popularna i tozsamosé mtodziezy (Krakow: Oficyna Wydawnicza
Impuls, 2013), 156.

15 Samuel Huntington, Zderzenie cywilizacji i nowy ksztalt tadu swiatowego (Wydawnictwo
Literackie Muza, 1998), 203.

16 Magdalena Szpunar, ,,Niewrazliwa kultura. O chronicznej potrzebie wrazliwosci w niewrazliwym
swiecie”, Kultura Wspélczesna, nr 4 (2018): 13-23.
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,Nikt nie powinien si¢ czu¢ ani realizowaé jako «zaktadnik» odziedziczonej
kultury™!”. Je$li tym zaktadnikiem si¢ staje, zamyka si¢ na odmienno$¢, reaguje
uprzedzeniami, ulega Igkom i stereotypom, obawia si¢ nieswojego.

Takie myslenie przyczynia si¢ do wzmacniania tendencji nacjonalistycznych,
ksenofobicznych, separatystycznych, gettoizacji i fundamentalizmu kulturowego.
Jak trafnie wskazuje Nikitorowicz, takie kultury nieuchronnie zmierzajg ku
samounicestwieniu. Przygodnos¢ rzeczywistosci spotecznej wpltywa na przy-
godnos$¢ tozsamosci, jej zmiennos$¢, niestato$¢, ptynnos§é. Marcin Karlowski
uznaje, iz mamy do czynienia z epizodycznoscig tozsamosci, ktore pojawiaja
sie i znikaja w ciggu naszego zycia'®. Jednostka zatem zmuszona jest nieustannie
wybiera¢, podejmowac ryzyko, ale takze odpowiedzialno$¢ za wlasne wybory.
Wspotczesny cztowiek stoi w rozkroku, jedng noga osadzony we wiasnej tradycji,
drugg — wysunig¢ta — moze korzysta¢ z nicograniczonej oferty tozsamosciowe;j.
Wazne jest to, jak radzi sobie ze sprzecznosciami i w jaki sposob je ze sobg godzi.

Obserwowane zmiany wymagaja od nas przewartosciowania dotychczas
obowigzujacych pojeé¢, zmiany stownika, a nawet metodologicznego dystansu,
gdyz istniejgce pojecia sa niewystarczajace, by opisa¢ hybrydyczng zmiane'.
Tym samym dotyka nas stan kryzysu i przemiany utrwalonych stownikow,
a hybrydyzacja stawia pod znakiem zapytania obowigzujgce przekonania doty-
czgce tozsamosci. Stajemy wobec koniecznos$ci redefinicji takich pojeé, jak
granice kulturowe, dystans spoteczny i komunikacyjny czy uktad migdzykul-
turowy. Tozsamos$¢ hybrydyczna okazuje si¢ ,,czym$ posrednim, momentem
przejsciowym, w ktdrym to, co nadchodzi, napotyka jeszcze na silny opor tego,
co jest, a co dawno nazwane i zaklasyfikowane [...] znajduje si¢ ona w sytuacji
niedomkniecia, ktore uniemozliwia oderwanie si¢ od otwarto$ci hybrydy”?.

Pojecie hybrydy wychodzi dalece poza zakres nauk biologicznych, zado-
mawiajgc si¢ w stowniku nauk o kulturze i naukach spotecznych. Kategoria
hybrydy stanowi dobry przyktad wedrujacego pojecia w ujgciu Mieke Bal.
Zdaniem badaczki pojecia ,,wedrujg” miedzy dyscyplinami, badaczami i spo-
lecznosciami uczonych. Proces ten oznacza, iz wedrujacych pojec nie sposdb
rozumie¢ dzisiaj kanonicznie, gdyz ich bogactwem jest interdyscyplinarne
zroznicowanie. Wedrowanie poje¢ powoduje, ze nie sg one ,,po prostu opisowe,

17 Jerzy Nikitorowicz, ,,Tozsamo$¢ hybrydowa cztowieka. Udreka czy warto$é psychologiczno-
-kulturowa”, w: Rzeczywistos¢ hybrydalna. Pomigdzy bytami, red. Sylwia Jaskuta (Krakow: Wy-
dawnictwo Ksiggarnia Akademicka, 2022), 94.

18 Marcin Kartowski, ,,Epizody i tozsamo$¢”, Kultura i Spoteczeristwo 40, nr 4 (1996): 85.

19 Szczesna, ,,Tozsamo$¢ hybrydyczna”, 10.

20 Szczesna, 17.



58 MAGDALENA SZPUNAR

lecz rowniez projektujace i normatywne”?!. Tak wtadnie stato si¢ z hybryda,
ktorej rozumienie znacznie wykracza poza biologiczng proweniencje.

HYBRYDYZACJA KULTURY

Obserwowana w sferze kultury hybrydyzacja stanowi wypadkowg trans-
kulturowego i zglobalizowanego Swiata. Z jednej strony ceni si¢ przywigzanie
do tego, co lokalne, z drugiej — globalne spoteczenstwo sieciowe pokazuje, ze
trzeba wychodzi¢ ponad to, co lokalne, i czerpaé z obfito$ci mozaikowego §wiata.
Przyktadem takiego procesu jest chociazby glokalizacja. Rozumie si¢ jg zwykle
jako proces dostosowywania tego, co globalne, do lokalnej specyfiki. Nowe
formy kulturowe najczesciej dostosowujg si¢ do miejscowych uwarunkowan
i zwyczajow. Niektorzy badacze glokalizacje postrzegaja jako rewers globalizacji,
ktora paradoksalnie intensyfikuje to, co lokalne®.

Cyrkulujace tresci kulturowe napotykajg na zinternalizowane znaczenia,
a nowe tresci, aby mogly by¢ przyjete, muszg redefiniowac stare i zasiedziate
pojecia. W przyswajaniu tego, co niesie ze sobg hybrydyzacja, napotykamy
dwojakiego rodzaju trudnosci. Pierwszg z nich jest sama koniecznos¢ zaakcep-
towania zmiany, ktora nigdy nie jest procesem tatwym, wymaga bowiem
otwarcia, zaangazowania, zanegowania dotychczasowych, oswojonych i bezpiecz-
nych schematow mys$lenia i dziatania. Po drugie, pojawia si¢ koniecznos$¢ pod-
dania transformacji tego, co w nas zasiedziate, glgboko zinternalizowane, co bywa
doswiadczeniem trudnym, a nawet bolesnym, wymuszajac odrzucenie albo zmiang
tego, co gigboko nasze. Zaprogramowany na okreslone tryby dziatania umyst
niechetnie zmienia to, co juz zna; a tego, czego nie zna, zwykle si¢ obawia.

Wolfgang Welsch poddaje krytyce tradycyjne sposoby ujmowania kultury,
uznajac, iz sg one wysoce problematyczne ze wzgledu na spoteczng jednorodnosé,
wyznaczanie interkulturowych granic, co w konsekwencji prowadzi do gettoizacji,
segmentacji i fragmentaryzacji**. W pewnym sensie nawet kategoria wielokul-
turowosci nie wydaje si¢ adekwatna do opisu obserwowanych w kulturze zmian,
gdyz akcentuje separatystyczne rozumienie kultur, ich silne, odrebne tozsamosci,
trudno$ci z otwarto$cia i tolerancja. Trafniejsza dla opisu wspotczesnych kultur

21 Mieke Bal, Wedrujgce pojecia w naukach humanistycznych (Warszawa: Narodowe Centrum
Kultury, 2012), 54.

22 Kazimierz Kucinski, ,,Glokalizacja jako indygenizacja globalizacji”, Rocznik Zyrardowski
9(2011): 17.

23 Wolfgang Welsch, ,, Transkulturowos¢. Nowa koncepcja kultury”, w: Filozoficzne konteksty rozumu
transwersalnego, red. Roman Kubicki (Poznan: Wydawnictwo Fundacji Humaniora, 1998), 198.
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jest kategoria transkulturowos$ci. Zgodnie z jej zalozeniami kazda kultura jest
niejednorodna i ztozona z wielu heterogenicznych elementow, ktore mieszaja
si¢ z elementami innych kultur. Takie rozumienie transkulturowos$ci oznacza,
ze hybrydyzacja nie dotyczy catosci kultury, nie ma charakteru totalnego, a raczej
wybidrczy, w ktorym poszczegolne kultury wcehtaniajg elementy obce, z réznych
przyczyn bedace dla nich wazne. Istniejace kultury stajg si¢ jedynie baza, na
ktorej nadbudowywane jest nowe?*,

Dla Welscha tozsamos$¢ nie ma charakteru statego, lecz procesualny, ptynny,
pozwalajacy odnajdywac siebie na przekor i wbrew narzuconym ramom kulturo-
wym. To wlasnie hybrydyczno$¢ pozwala porzuci¢ — albo chociaz minimali-
zowaé — izolacjonizm, wrogo$¢, przekonania o wyzszo$ci i uprzywilejowaniu
wlasnej kultury. Co ciekawe, proces transkulturowosci przebiega na wielu po-
ziomach. Tym samym kultura staje si¢ patchworkiem tego, co swoje i nieswoje,
a to, co wrasta w starg tkanke, tworzy nowy kulturowy zrost. Bywa, ze zrost
ropieje, a tkanka jest odrzucana, gdyz traktowana jako element obcy, intruz.
Dlatego tez znacznie trafniejsza do opisu wspotczesnych kultur wydaje si¢
kategoria hybrydalnosci.

KULTUROWE WYMIARY HYBRYDYCZNOSCI

W teorii postkolonialnej hybrydycznos¢ zwykle jest uyymowana jako forma
ataku na tozsamo$¢ autochtonow, ktora prowadzi albo do podporzadkowania,
albo do unicestwienia reprezentantdw ,,starej” kultury®. Z drugiej strony hybry-
dycznos¢ jest traktowana jako element rozsadzajacy, stuzacy obalaniu kolonialne;j
hegemonii?®. Podkre$la sig, ze skolonizowani jedynie imitujg narzucone przez
zdobywcow wzorce i nigdy nie osiagaja oczekiwanego stanu ,,biatosci” (ang.
whiteness)?’. Narzucanie obcych wzorcéw zwykle prowadzi do procesow prze-
ciwnych i wzmacniania tego, co wtasciwe dla rodzimej kultury?®. Co ciekawe,
hybrydycznos$¢ odstania rowniez proces przeciwny, pokazujac, ze skolonizowani

24 Welsch, ,, Transkulturowo$¢”, 210.

25 Adam Sulikowski i Mateusz Wojtanowski, ,,Postkolonialna koncepcja hybrydycznosei a prawa
wlasno$ci kulturowej. Pomiedzy dynamika kultury a esencjalizmem”, Wroctawsko-Lwowskie Zeszyty
Prawnicze, nr 9 (2018): 74.

26 Ania Loomba, Kolonializm/postkolonializm (Poznan: Wydawnictwo Poznanskie, 2011), 183-189.

27 Aileen Moreton-Robinson, ,,Witnessing Whiteness in the Wake of Wik”, Social Alternatives,
no. 2 (1998): 11-14. Kategoria ,,biatosci” w jezyku postkolonialnym znacznie wykracza poza okreslenie
odnoszace si¢ do koloru skory. Chodzi raczej o zachowania, nawyki kulturowe przypisywane biatym.

28 Stuart Hall, ,,Cultural Identity and Diaspora”, w: Colonial Discourse and Post-Colonial Theory:
a Reader, red. Laura Chrisman i Patrick Williams (New York: Columbia University Press, 1994), 392.
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pomimo wysitkow zwykle nie potrafig powrdci¢ do pozadanego ,,czystego wzorca”.
Pozostajg ,,skazeni” kolonizacja, niezaleznie od usilnych préb powrocenia do
poprzedniego stanu.

Wspdlczesnie trudno utrzymaé w mocy przekonanie, iz istnieje jaka$ zrodtowa,
nieskazona 1 autentyczna tozsamos¢. Jest to raczej tozsamosé, ktora podlega
nieustannej rekonfiguracji, karmi si¢ tym, co modne i popularne. W tozsamo$¢
hybrydyczng wpisana jest sprzeczno$¢ i opozycyjnosc: ,,Kanon i rdznica, totalne
i fragmentaryczne, lokalne i globalne, intelektualne i afektywne, wolne i znie-
wolone, relatywne i fundamentalne, popularne i elitarne™”. Wiele 0sob wykracza
poza wyuczony sposob postgpowania, chetnie podejmujgc aktywnos$ci transgre-
sywne®’, Jak zauwaza Leon Dyczewski: ,,Poznawanie i przezywanie rdéznych
kultur stanowi wazny czynnik rozwoju naszej osobowos$ci, pomaga nam w uswia-
domieniu i przezyciu wlasnej tozsamosci kulturowej, w jej rozumieniu, ocenianiu
i dalszym ksztattowaniu™?!. Kontakt z rozmaitymi kulturami i konfrontowanie
si¢ z nimi wzbogaca czlowieka, zwigksza samo$wiadomos¢, tolerancje i otwartosc.
Bywa, ze budzi opdr, nieche¢é wobec ,,obcego”, intensyfikuje nacjonalizmy i cheé
obrony swojego, gdyz nieznane budzi lek32.

W ten wiasnie sposob jednostki moga swobodnie, wedle wtasnych upodoban,
wybiera¢ z bogatych zasobow kultury. I tak jak smaki, preferencje te mogg si¢
zmieniag. Jak trafnie zauwaza Zygmunt Bauman: ,,Zaden z proponowanych senséw
nie liczy na to, ze stanie si¢ sensem ostatecznym, i zaden si¢ takim nie staje”?>.
We wspotczesnym Swiecie najlepiej odnajdujg si¢ wlasnie te jednostki, ktore
posiadly kompetencje ptynnego przechodzenia z jednego dyskursu na inny, z jednej
formy tozsamosci do innej. W ten wlasnie sposob tozsamos¢ hybrydyczna ,,za-
czyna przypomina¢ kostke Rubika, przy czym inaczej niz w przypadku owej
kostki nigdy nie uktada si¢ ostatecznie jej fragmencikow i kolorow”**. I to, co
jeszcze niedawno wydawato si¢ nieznosne, czyli zycie bez kotwicy, bez rdzenia,
jasnego celu, obecnie staje si¢ wyzwoleniem z opresyjnych ograniczen, ktorego
porzucenie umozliwia nieustajgcy proces zabawy z tozsamoscig.

2 Zbyszko Melosik i Tomasz Szkudlarek, Kultura, tozsamosé i edukacja. Migotanie znaczen
(Krakow: Oficyna Wydawnicza Impuls, 1998), 21.

30 Rafat Wisniewski, Transgresja kompetencji miedzykulturowych. Studium socjologiczne mio-
dziezy akademickiej (Warszawa: Wydawnictwo UKSW, 2016).

31 Leon Dyczewski, Kultura w catosciowym planie rozwoju (Warszawa: Instytut Wydawniczy
Pax, 2011), 14.

32 Magdalena Szpunar, ,,Ludzie zbedni. Od ludzi luznych do prekariuszy”, Colloquium 14, nr 4 (2022):
145-163.

33 Zygmunt Bauman, Ponowoczesnos¢ jako zrédlo cierpien (Warszawa: Wydawnictwo Sic!, 2000), 170.

34 Melosik, Kultura popularna, 165.
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Urodzony w Biatymstoku, polsko-amerykanski prawnik, polityk i pisarz
zydowskiego pochodzenia Samuel Pisar swojg hybrydyczng tozsamo$¢ okreslat
poprzez mys$lenie po angielsku, kochanie si¢ po francusku, §piewanie po rosyjsku,
zalenie si¢ po zydowsku, przeklinanie po niemiecku, ptakanie po polsku, za$
modlenie si¢ po hebrajsku®>. Cho¢ to tozsamos$ciowe bogactwo wydaje sie
warto$cia dodang tozsamosciowych hybryd, nalezy pamietac, ze ,,sytuacyjne
«przetgczanie» tozsamosci tej samej osoby moze okazac si¢ zadaniem zbyt
trudnym’?®, Tozsamo$¢ mozaikowa zbudowana ze sprzecznych elementéw moze
prowadzi¢ do rozlicznych tozsamosciowych peknie¢ i klopotow z utrzymaniem
wewngetrznej spojnosci.

MIEDZYNAROD JAKO HYBRYDA

Te¢ nieusuwalng sprzeczno$¢ wpisang w kategori¢ hybrydycznej tozsamosci
migrantéw interesujaco opisuje Tomasz Dobrogoszcz. Zauwaza on, iz jednym
z najtrudniejszych etapow konstruowania tozsamosci hybrydycznej jest akcep-
tacja odmienno$ci i rozszczepienia. Uznaje, ze jest to tozsamo$¢ pokawalko-
wana i absurdalna, opierajgca si¢ na tym, co przerwane, obcigte, zapomniane
i wygaste®’. Dobrogoszcz proponuje odmienne rozumienie tozsamosci hybry-
dycznej, ktéra jego zdaniem ,,moze tworzy¢ si¢ na podstawie nie potaczenia,
lecz wykluczenia: zamiast by¢ cze$cia obu kultur, nie miesci si¢ w zadnej z nich.
Przeszkadza jej kojarzony z hybrydycznos$cig brak czystosci i autentycznosci,
uwaza si¢ za «kameleona» 1 «oszustke», a za swoje gtoéwne zajecie uznaje «kamu-
flaz»™3. Niewspotmierno$é dwoch kultur, w ktdrych obrebie funkcjonujg tozsa-
mosci hybrydyczne, nie oznacza wyzszosci zadnej z nich. Réznice miedzy
obiema kulturami intensyfikuja negatywne stereotypy, wzajemna wrogosc,
nieznajomos¢ jezyka i obowigzujgcych kodow kulturowych, a takze niecheé
do integrowania si¢*®. Ow hybrydyczny stan tozsamosci Piotr Czerwinski okresla
mianem ,,mi¢dzynarodu’’, w ktorym przedstawiciele okreslonej diaspory zamiesz-
kuja swoiste getta, zachowujg swoje narodowe zwyczaje i rytualy, jednoczesnie

35 Samuel Pisar, Z krwi i nadziei, ttum. Wanda Gall i Maria Romanowska (Bialystok: Wydawnicza
Agencja Dziennikarzy, 1992).

36 Leszek Korporowicz, ,,Ambiwalencje kulturowych hybrydyzacji”, w: Rzeczywistos¢ hybrydalna.
Pomiedzy bytami, red. Sylwia Jaskuta (Krakow: Wydawnictwo Ksiggarnia Akademicka, 2022), 58.

37 Tomasz Dobrogoszcz, ,,Przeciw stereotypom: mimikra a hybrydyczno$¢. Wspotczesna proza
polska na tropie tozsamosci polskich migrantow w Wielkiej Brytanii”, Teksty Drugie, nr 3 (2016): 58.

38 Dobrogoszcz, ,,Przeciw stereotypom”, 57.

3 Dobrogoszcz, 51-52.
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wladciwie nie integruja sie z lokalng spoteczno$cig®’. W ten wtasnie sposob
konstruuje si¢ migdzynardd, ktory integruje w sobie dwie lub wigcej kultur,
ale takze integruje w sobie przypisane do nich sprzecznosci.

Ta przynaleznos$¢ do wigcej niz jednej kultury bywa doswiadczeniem doj-
mujacym i utrudniajgcym codzienne funkcjonowanie. Marc Szeftel, doswiad-
czajacy takiego tozsamosciowego rozdarcia, zapytuje: ,,Kim wiec jestem? Zydem?
Rosjaninem? Polakiem? Belgiem? Francuzem? Amerykaninem? Albo po prostu
cztowiekiem? Czasem mnie boli, Ze w niczym nie jestem calkowicie «auten-
tyczny»: lepiej by byto naleze¢ do jednej kultury, ale naleze¢ catym sobg™!.
Tym, ktorych tozsamos$¢ jest podwodjna, a nawet wieloraka, z pewnos$cia trudno
by¢ zrozumianym i zaakceptowanym w petni przez ktorgkolwiek z tozsamo-
sciowych przynaleznosci. Kazda z nich bowiem przejawia tendencj¢ do zawtasz-
czania, do narzucania wlasnej wyzszo$ci, dominacji, wywolujac nicustajace
wrazenie bycia nie-do$¢ polskim, zydowskim, niemieckim... A przeciez — jak
twierdzi Piotr Lachmann — ,,$wiat nie konczy si¢ — na szcz¢$cie — na Polsce
i na Niemczech”*?. Jak stusznie zauwaza Jerzy Nikitorowicz: ,,Z pewnoscia
bezproblemowa tozsamo$¢ nie jest tworcza i wydaje si¢ pozbawiaé wrazliwosci
i otwarto$ci na ustawiczne stawanie si¢”®, z drugiej strony doskonale wiemy,
jak trudno si¢ zyje, gdy nie mieScimy si¢ w tozsamo$ciowych schematach,
chociazby w odniesieniu do binarnosci ptci. Trzeba pamigtaé, Zze osobowos$¢
sktadajaca si¢ z wielu tozsamosci, ktora rozumiemy jako osobowo$¢ hybrydyczna,
moze mie¢ rowniez charakter destrukcyjny, dysfunkcjonalny dla jednostki.
Nawet tozsamos$¢ najbardziej otwarta potrzebuje ciggltosci podmiotowosci,
inaczej rozpada sie na czeéci i dezintegruje®.

TOZSAMOSC TYPU NIGDZIE VS. TOZSAMOSC KAZDA

Interesujaco owe hybrydyczne paradoksy tozsamos$ciowego doswiadczenia
opisuje Asia Bakalar w Madame Mephisto:

40 Piotr Czerwinski, Miedzynaréd (Warszawa: Swiat Ksiazki, 2011), 83.

41 Nina Taylor-Terlecka, ,,Rusycysta i jego cztery kultury”, w: Zydzi wschodniej Polski (setia 4:
Uczeni Zydowscy), red. Grzegorz Czerwinski i Jarostaw Lawski (Biatystok: Wydawnictwo Alter
Studio, 2016), 164.

42 Piotr Lachmann, Wywolane z pamigci (Olsztyn: Borussia, 1999), 35.

43 Nikitorowicz, ,,Tozsamo$¢ hybrydowa cztowieka”, 105.

4 Korporowicz, ,,Ambiwalencje kulturowych hybrydyzacji”, 57.



KONSTRUOWANIE TOZSAMOSCI HYBRYDYCZNE] 63

[...] juz nie jestem stad. Statam si¢ kameleonem, przybierajacym rézne maski i akcenty,
dopasowujacym si¢ do okoliczno$ci. Bytam zbyt brytyjska dla Polakow, zbyt polska
dla Brytyjczykéw. Kiedy bytam w Londynie, z odrazg mys$lalam o kraju ojczystym,
chwytatam si¢ kamuflazu, by wtopi¢ si¢ w krajobraz ulic, udawatam, ze nie mowi¢
wlasnym jezykiem, odwracalam sig, kiedy styszatam, gdy kto§ mowi po polsku. A tutaj,
w kraju rodzinnym, odarta z wlasnego dziedzictwa, czulam si¢ jak oszustka, ktora wyje-
chata szuka¢ tatwego zycia. Kazde zle akcentowane stowo, kazde zdanie, ktére brzmiato
zbyt angielsko, bylo dowodem, Ze nie jestem dosy¢ polska, ze zapomniatam, kim bytam,
ze zbyt fatwo pozbylam si¢ wlasnej polskiej tozsamosci®®.

To poczucie ,,nie dos¢” definiuje stan zawieszenia, bycia ,,pomig¢dzy” hybry-
dycznych tozsamosci, ktore wydaja si¢ nigdzie nie przynalezec, sytuujg si¢ w pasie
ziemi niczyjej. W konsekwencji hybrydyczna tozsamos¢, stanowigca mozaike
elementow czerpanych z roznych kultur, moze prowadzi¢ do stanu, w ktérym
pojawia si¢ odczucie bycia pomigdzy, stalego zawieszenia, ktore uniemozliwia
zakorzenienie, a tym samym uniemozliwia bycie gdziekolwiek u siebie. To
hybrydyczne rozdarcie powoduje, ze cz¢$¢ tozsamosci przynalezy do starego
»tam”, a nowe Ja przynalezy do ,,tu”.

Wydaje sig, ze bohaterka Madame Mefisto reprezentuje tozsamos$¢ typu ,,nigdzie”.
Melosik odnosi ja do 0séb, ktore wszedzie ,,czujg si¢ wyalienowane i nie potrafig
odnalez¢ w sobie stalego uktadu odniesienia dla samych siebie. Dzieje si¢ tak
wowczas, gdy tozsamos¢ sktada si¢ z serii przenikajacych si¢ i naktadajacych
si¢ na siebie roéznic kulturowych. Brakuje przy tym w niej jakiego$ jedno-
znacznego wzoru czy narracji, ktore porzadkowalyby ja wedtug pewnej osi,
rdzenia czy struktury”*®. To wlasnie dla tego typu tozsamosci typowe jest odczucie
obcosci, innos$ci, prowizorycznosci, bycia nie u siebie. Cho¢ wydaje si¢ to
dojmujace, osoby o wysokiej potrzebie wolnosci i niezalezno$ci mogg odczuwac
komfort bez przymusu dookreslania siebie i zakorzeniania sig.

Zdecydowanie blizsza tozsamos$ci hybrydycznej jest opisywana przez Melosika
tozsamos$¢ ,kazda”. Oznacza ona takg tozsamos$¢, ktora pozwala adaptowacd
si¢ do zroznicowanych warunkow kulturowych, cechuje ja otwartos¢ na doswiad-
czenia, a takze umiejetno$¢ konstruowania zycia na nowo, bez obcigzenia prze-
szloscig. Leszek Korporowicz takg tozsamos$¢ okresla mianem ,,mozaikowej”,
pozbawionej warto$ci rdzennych, zewnagtrzsterowna, co grozi¢ moze nawet
rozpadem osobowosci*’. Osoba taka potrafi zrezygnowa¢ ze starej tozsamosci
i zwigzanych z nig do$wiadczen, z tatwoS$cig przyswaja to, co nowe®. Zwykle

4 Asia M. Bakalar, Madame Mephisto (London: Stork Press, 2012), 165-166.
46 Melosik, Kultura popularna, 144.

47 Korporowicz, ,,Ambiwalencje kulturowych hybrydyzacji”, 58.

48 Melosik, 145-146.
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cechuje ona ludzi otwartych na zmiany, elastycznych, o kosmopolitycznych
pogladach. Takie osoby za swojg ojczyzne¢ nie uznajg okreslonego kraju czy
ojczyzny na okre§lonym granicami obszarze. Jest nig raczej caly $wiat, ogdélno-
ludzka wspdlnota, wolna od podziatéw i konfliktow. Osoby te postrzegajg siebie
jako obywateli §wiata zgodnie z zasada patria mea totus hic mundus est —
$wiat jest mojg ojczyzna.

KULTURA W STANIE WRZENIA

Hybrydalna kultura ma charakter in statu nascendi, pozostaje w stanie ciggltego
wrzenia, przenikania si¢, permanentnej ptynnosci. Cho¢ kultury nieustannie
cyrkulujg, zwykle dominujgcym kierunkiem ruchdéw sg bogatsze centra, ktore
transmituja swoje wartosci i sensy do biednych peryferii®, jednakze obserwu-
jemy rowniez procesy odwrotne. Ulf Hannerz zauwaza: ,,pojecie kultury,
w liczbie pojedynczej, jako globalnej puli znaczen i form znaczacych, sugeruje,
ze z zasady przynajmniej, wszystko, co kulturowe, moze si¢ przemieszczac
skadkolwiek, gdziekolwiek, od kogokolwiek do kogokolwiek innego™’. Nie
ma tu granic, czegos$ niedozwolonego, nienaturalnego lub nieakceptowalnego.
Inaczej ujmujac, kulturowa hybryda akceptuje i wehtania tre$ci kulturowe niczym
gabka. Przyktadem glebokiego przenikania tego, co swoje i obce, sg biali Ame-
rykanie, ktorzy potrafig wskazywac wytwory czy wyobrazenia indianskie jako
elementy swojej rdzennej tozsamos$ci’'.

Ulf Hannerz zwraca uwagg, iz tymi, ktérzy wyznaczajg transkulturowe tra-
jektorie, sg osoby nieprzywigzane do jakiego$ miejsca, aktywne, poszukujace,
mobilne, zwykle dwujezyczne. Tym, co je charakteryzuje, jest otwarto$¢ na
zmiang, ciekawo$¢ $wiata, potrzeba nowosci i transgresji. Do tej kategorii naleza
biznesmeni, intelektuali$ci, podrdéznicy oraz artysci. W efekcie tych oddziaty-
wan tworzy si¢ globalna ekumena. Charakteryzuje ja uniwersalizacja znaczen
i sensow, Castellsowska sieciowos$¢ relacji, mozliwo$ci porozumienia ponad
roznicami — by uzy¢ kategorii Geerta Hofstede: ,,wspolne programowanie
umystow”*2. Urszula Kusio globalng ekumene okre$la jako

4 UlIf Hannerz, Powigzania transnarodowe. Kultura, ludzie, miejsca (Krakow: Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagiellonskiego, 2006), 19.

0 Hannerz, Powigzania transnarodowe, 79.

31 Sulikowski i Wojtanowski, ,,Postkolonialna koncepcja hybrydycznosci”, 76.

52 Tadeusz Paleczny, Relacje migdzykulturowe w dobie kryzysu ideologii i polityki wielokultu-
rowosci (Krakow: Wydawnictwo Ksiegarnia Akademicka, 2017), 352.
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[...] typ wiezi spotecznej, powigzan kulturowych, systeméw komunikacyjnych, ktore
funkcjonuja w wielokulturowej, wielonarodowej, wspolnej dla wszystkich uczestnikéw
indywidualnych i zbiorowych, lokalnych i panstwowych, etnicznych i narodowych,
hybrydowej rzeczywistosci. [...] rzeczywistos¢ hybrydowa to rzeczywisto$¢ bez rdzenia,
bez kulturowego zakorzenienia’?.

Ow brak rdzenia moze by¢ wartoscia, gdyz eliminuje to, co moze przeszkadzaé,
uwiera¢, uniemozliwia¢ uwspolnianie roznic. Z drugiej strony brak rdzenia
moze stanowi¢ przyczyne egzystencjalnej pustki.

W ten wlasnie sposob powstaje tozsamo$¢ ,,pomigdzy”, tzn. pomigdzy kul-
turami, narodami, tradycjami, zwyczajami®, czy tez — uzywajac kategorii Piotra
Czerwinskiego — tozsamo$¢ mi¢dzynarodu. Tozsamos$¢ ta rozszczepia si¢ na
seri¢ fragmentow, z ktorych trudno budowaé koherentng catos¢. Jak zauwaza
Bauman, obraz wlasny ,,rozpada si¢ na seri¢ migawek, z ktorych kazda musi
wlasnymi sitami wyczarowac, wyrazi¢ i uzasadni¢ swoj sens”. Czasami tych
wrazen jest tak wiele a szybkos$¢ przekazu tak duza, ze tozsamo$¢ ,,przypomina
pusty worek — dziesiagtki tysiecy wrazen i informacji «wlatuje 1 wylatuje», nie
pozostawiajac po sobie §ladu™. Pytanie jednak, czy we wspotczesnym $wiecie
istniejg jeszcze ci, ktorym na $ladach i zakorzenieniu zalezy, ktorzy nie pod-
dajg si¢ dyktatowi szybkosci i migotliwosci zdarzen, ktorzy pozwalajg whasnej
tozsamos$ci na zatrzymanie i refleksj¢. Wydajg si¢ oni przynaleze¢ do starego
$wiata, ktory nie rozumie i nie nadgza za wymogami hybrydycznej, migotliwej
wspotczesnosci, ktorej jedynym pewnikiem jest permanentna zmiana.

Harold Walter Kroto, laureat nagrody Nobla w dziedzinie chemii, pisal:
,Jesli chcemy zbudowac lepszy $wiat, musimy zrozumie¢, ze jesteSmy globalng
wspdlnota, a nie tylko muzulmanami, katolikami, buddystami, zydami. [...] Dopdki
nie zrozumiemy, ze to jest najwickszy problem ludzkosci, trudno mowi¢ o po-
stepie”’. Przypomnijmy idee filozofii dialogu mowigcej o tym, iz ja staje si¢
osoba wylacznie w spotkaniu z #y°%. Jak pisal Jozef Tischner, musimy si¢
,0tworzy¢ na samg inno$¢ «innego» [...]. Musze si¢ w tej inno$ci zanurzy¢,

33 Urszula Kusio, Od monady do hybrydy. Przemiany kultury (Lublin: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Marii Curie-Sktodowskiej, 2023), 106.

34 Hubert J. M. Hermans, ,,Introduction: The Dialogical Self in a Global and Digital Age”, Identity:
An International Journal of Theory and Research 4, nr 4 (2004): 297-320.

35 Bauman, Ponowoczesnosé jako #rédto cierpien, 49.

36 Melosik, Kultura popularna, 166.

57 Harold W. Kroto, ,,Wszyscy jesteSmy dzie¢mi gwiazd”, wywiad przeprowadzita Malgorzata Bra-
czyk, Przeglgd, nr 24, 17.06.2007, https://www.tygodnikprzeglad.pl/wszyscy-jestesmy-dziecmi-gwiazd.

8 Martin Buber, Ja i Ty. Wybdr pism filozoficznych, thum. Jan Doktor (Warszawa: Instytut
Wydawniczy PAX, 1992), 35.
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zatopié, obumrze¢ dla siebie”’. Je$li nie ma otwartosci, jest wrogo$¢, niecheg,
uprzedzenie i odraza prowadzaca do che¢ci eliminowania kazdego, kto nie wydaje
si¢ wystarczajaco ,,nasz”.

PODSUMOWANIE

Postrzeganie spoteczenstw jako konglomeratu jednostek o hybrydalnych
tozsamosciach, ktorych nic nie taczy, nic nie spaja, nie tagczy wspolne uniwersum,
jest niemozliwe do utrzymania. Rozpetane konflikty na tle etnicznym, rasowym
i narodowo$ciowym pokazuja, jak mocno to, co grupowe, ciggle dominuje nad
tym, co jednostkowe, niezaleznie od prywatnych autoidentyfikacji. Obok wielo-
wymiarowego, przelgczanego Ja, nadal bardzo istotnym elementem konstruowania
tozsamosci pozostaje grupa. O ile na poziomie tozsamo$ciowym hybrydyzacja
wydaje si¢ faktem spolecznym, o tyle na poziomie makro wieszczenie hybry-
dyzacji kultur, cho¢ widoczne, z pewnoscig wymaga czasu i duzej ostroznosci.
Mimo iz wigcej podrézujemy, poznajemy i otwieramy si¢ na innos$¢, doswiad-
czamy odmiennych znaczen, sensOw oraz kultur, to rownoczesnie obserwujemy
odradzanie si¢ nacjonalizméw, wrogosci, etnocentryzmdw. Intensywnos¢ konfliktow
we wspoélczesnym $wiecie pokazuje, ze cho¢ duzo si¢ zmienito, to wcigz
pewne obszary pozostaty takie same [...]. Wiele grup narodowych i etnicznych
w ogoéle nie jest zainteresowanych globalng ekumeng, wrgcz przeciwnie —
z wigkszg intensywnoscig domaga si¢ prawa do kultywowania wtasnych tradycji
i nienarzucania obcych wzorcow. Status wiecznego flaneura, swobodnego migranta
kosztujacego bez skrepowania §wiata, nie jest doswiadczeniem powszechnym,
zwykle bedac zarezerwowanym dla waskich grup zamoznych ludzi zachodu.
Dla wielu 0s6b opuszczenie wtasnych, oswojonych miejsc nadal bywa szokiem
kulturowym, powodujagcym jeszcze intensywniejsze zapadanie si¢ w tym, co
swoje, 1 odrzucaniem tego, co uznane za obce. Globalna ekumena domaga si¢
uznania niejednoznacznych, trudno definiowalnych tozsamosci typu ,.kazda”,
niewpisujacych si¢ w znane nam i oswojone schematy tozsamosciowe, promujacych
wspotistnienie kultur i humanistyczne bogactwo wynikajace ze zréznicowania.

39 Jozef Tischner, ,,Inny”, Znak, nr 1 (2004): 22.
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KONSTRUOWANIE TOZSAMOSCI HYBRYDYCZNEJ
Streszczenie

Procesy hybrydyzacji nie sa czym$ nowym, cho¢ wcze$niej nie byly okreslane za pomocg ka-
tegorii hybrydy. Wspoétistnienie, przenikanie si¢ byty obserwowane w spoleczno$ciach pogranicza,
jak i w spotecznosciach cechujacych si¢ wysokim odsetkiem imigrantow. Nasilone ruchy migracyjne,
intensyfikacja roli technologii w naszym zyciu, ale takze globalizacja spowodowata, iz hybrydy-
zacja, w tym hybrydyzacja tozsamo§ci na stale wpisata si¢ w kulturowy krajobraz wspolczesnosci.
Celem artykutu jest operacjonalizacja tozsamosci hybrydycznej. Autorka udziela odpowiedzi na
pytanie, jakie procesy przyczyniaja si¢ do pojawienia si¢ tozsamosci hybrydycznej, jakie sg spoteczne,
kulturowe, ale przede wszystkim jednostkowe konsekwencje tego typu tozsamosci, jakg wartosé
niesie ona ze soba, ale takze gdzie nalezy upatrywac zagrozen zwiazanych z jej pojawieniem si¢.

Stlowa kluczowe: tozsamo$¢ hybrydyczna; hybryda; chimeryzm; wedrujace pojgcia; postkolonia-
lizm; globalna ekumena

CONSTRUCTING A HYBRID IDENTITY
Summary

Hybridization processes are not new, although they have not previously classified as hybrid.
Coexistence and interpenetration were observed in borderland communities, but also areas with
greater immigrant communities. Intensified migration movements, increased role of technology in
our lives, but also globalization have been causing that hybridization, including the hybridization
of identity, has become a permanent part of the cultural landscape of the present day. The aim of the
article is the operationalization of hybrid identity. The author answers what processes contribute to
the emergence of a hybrid identity, what are the social, cultural and, above all, individual conse-
quences of this type of identity, what value it brings but also where to look for the threats associated
with its emergence.

Keywords: hybrid identity; hybrid; chimerism; wandering concepts; postcolonialism; global ecumene



